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Instrucciones de seguridad

Apariencia

Para un uso seguro de este distanciómetro 
láser manual láser de mano, lea atentam-
ente instrucciones.

1. Este producto es un producto láser de clase II, así que no mire 
directamente al rayo láser ni dirija el rayo láser hacia otras 
personas cuando lo utilice. No mire directamente al rayo láser a 
través de la lente óptica, ya que podría dañar sus ojos.

2. Este producto cumple con normas y reglamentos estrictos,pero 
no excluye completamente la posibilidad de que los productos 
interfieran con otros equipos y puedan tener un efecto adverso 
en humanos y animales.

* No utilice este producto en entornos explosivos o corrosivos.
* No utilice este producto cerca de equipos médicos.
* No utilice este producto en el avión.

El distanciómetro láser puede calentarse durante la carga, lo cual 
es normal y no tendrá ningún effecto sobre el rendimiento y la vida 
útil de este producto.

Eliminación de residuos:
La protección del medio ambiente es nuestra responsabilidad. 
Este producto no puede reciclarse junto con los residuos domésti-
cos.

Este producto tiene una batería de litio incorporada. Por favor, 
utilice el cable USB original durante la carga. También se puede 
cargar conectándolo a un ordenador, pero tarda más.

Advertencia

Advertencia

Instrucciones de carga de la batería de litio

1.Pantalla LCD retroiluminada
2.Cierre de cinta      Pulsa abajo para fixar y pulsa arriba para retirar.
3.Gancho de cinta
4.Lente receptora láser
5.Lente emisora de láser
6.Devolución    Pulsación corta para borrar acciones anteriores o volver al
                         menú principal
7.Funciones     Pulsación corta para cambiar de área/volumen/Pitágoras
                         2 puntos/ 3 puntos
8.Medida          Pulsación corta de los datos de medición; Pulsación larga
                         del botón de medición para entrar en la medición continua
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y funy funInstrucciones de medición

Pantalla LCD lcon

9.Unidad/Referencia     Pulsación corta para cambiar de unidad m/ft/in/’” 
                                      Pulsación larga para interruptor de referencia
10.Historia                     Long press to Histroy Records,press to previous
                                      record, press to next record
11.Encendido/off           Pulsación larga para encender/off
12.Puerto USB

1.Historia
2.Referencia (arriba/botón)
3.Funciones      Zona:
                          Volumen:
                          Pitágoras 2 puntos:
                          Pitágoras 3 puntos:
4.Cinta métrica digital
5.Inalámbrico       La conexión inalámbrica se enciende automáticamente
6.Indicación de batería
7.Medida en tiempo real figure

Conexión inalámbrica
1.Encendido: Tras el encendido, el modo de transmisión inalámbri-

ca se activa automáticamente (el símbolo de transmisión inalám-
brica parpadea).

2.Emparejamiento: Emparejamiento con el receptor de la serie 
7315 (consulte el manual del receptor 7315).

 Ponga el receptor en estado de emparejamiento, pulse 
brevemente la tecla de medición "8" para completar una 
medición y envíe automáticamente la señal de emparejamiento 
para completar el emparejamiento.

3.Durante la medición, los datos se transmitirán automáticamente 
al extremo receptor una vez finalizada cada medición y cuando 
los datos sean estables.

1. En el modo de cinta, tienes que pulsar manualmente el bloqueo 
de la cinta para frenarla y tirar hacia atrás del bloqueo para retraerla.

2. Si tira de la cinta métrica con demasiada rapidez o fuerza, puede 
provocar lecturas incorrectas en la pantalla. En este caso, puede 
volver a tirar suavemente de la cinta métrica 4" hacia delante y la 
cinta métrica se calibrará automáticamente. Alternativamente, 
puede retraer la cinta y volver a tirar lentamente de ella para 
medirla.

3. Tire de la cinta para utilizar automáticamente la función de 
pantalla digital (primera prioridad, En este modo, utilice la tecla de 
medición para registrar los datos de la pantalla digital); Pulse el 
botón de medición sin tirar de la cinta para realizar la medición 
láser.

Cinta métrica digital Instrucciones
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Medidor láser

El gancho de la cuchilla
El gancho de la cuchilla está diseñado profesionalmente para la 
corrección del punto 0 para garantizar resultados de medición 
precisos.Método de medición.
A: Empuje contra Tome la superficie exterior de la hoja del gancho 
como punto base de la escala 0. Después de que la hoja de gancho 
empuje contra el objeto, se retraerá una pequeña distancia. La 
longitud retraída es el grosor de la hoja del gancho (1 mm).Método 
de medición.
B: Enganche sobre Tome la superficie interior del gancho de la 
regla como punto base de la escala 0. La hoja de la cinta se moverá 
y estirará durante una pequeña distancia después de que la hoja 
del gancho se enganche sobre el borde de un objeto, y la distancia 
de estiramiento es de 1 mm.

Cinta métrica digital Instrucciones
1. Medición única
Tirando de la cinta utiliza automáticamente el modo de medición 
de cinta digital     El icono parpadeante     significa que la cinta 
métrica digital está activada. Una vez extraída la cinta, las cifras 
se actualizarán en consecuencia. Pulse     para bloquear la 
figura medida actual. Púlselo de nuevo para reiniciar la medición 
digital.
Consejo: Pulsar el botón de medición sin tirar de la cinta es para la 
medición láser.
2. Medición de la superficie
Pulse     para pasar a la medición de área        Extraiga la cinta para 
medir la distancia de longitud; pulse el botón de medición    y, a 
continuación, bloquee los resultados de longitud. Vuelva a sacar la 
cinta para medir la distancia de anchura: pulse el botón de 
medición      para bloquear el resultado de anchura. Los resultados 
de la medición del perímetro y del área se mostrarán en la pantalla.

1. Medición única
El aparato entrará en la medición única por 
defecto cuando se encienda. Pulse     después 
de apuntar al objetivo con el láser para 
obtener los resultados en la pantalla. Pulse   
para iniciar una nueva medición.

Nota: si el láser está activado en la función de medición de área, 
una pulsación larga del botón de medición podría cambiar rápida-
mente a la función de medición de área de la cinta digital.
3. Medición del volumen
Pulse     para pasar a la medición de volumen       Saque la cinta 
para medir la distancia de longitud; pulse el botón de medición    y 
entonces podremos bloquear los resultados de longitud. Saque la 
cinta de nuevo para medir la distancia de anchura; a continuación, 
pulse el botón de medición para bloquear el resultado de anchura. 
Saque la cinta una tercera vez para medir la distancia de altura y, a 
continuación, pulse el botón Medir para bloquear el resultado de 
altura. Los resultados de la medición del volumen se mostrarán en 
la pantalla.
Nota: si el láser está activado en la función de medición de 
volumen, mantenga pulsado el botón de medición para cambiar 
rápidamente a la función de medición de área de la cinta digital.

Método A Método B

medida única:
medición del área:
medición de volumen:
Pitágoras 2 puntos de medición:
Pitágoras 3 puntos medida única:
La referencia superior e inferior son conmutables, el botón está
por defecto.
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2. Medición del área
Pulse      para cambiar a la medición de área   
       De acuerdo con la línea biselada, pulse   
para obtener la primera distancia (longitud) 
desde el punto objetivo; pulse     de nuevo 
para obtener la segunda distancia (anchura) 
desde el segundo punto objetivo. Los resulta-
dos de la medición del área se calcularán y se 
mostrarán en consecuencia.

3. Medición del volumen
Pulse      para pasar a la medición del volumen  
       De acuerdo con la línea intermitente, pulse 
    para obtener la primera distancia (longitud); 
pulse    de nuevo para obtener la segunda 
distancia (anchura); pulse     una tercera vez 
para obtener la tercera distancia (altura). Los 
datos de longitud, anchura y altura se 
mostrarán en la parte izquierda de la pantalla, 
y los resultados de la medición del volumen 
se mostrarán en la parte inferior derecha.

4. Pitágoras 2 Puntos Medida
Pulse     para cambiar a Pitágoras 2 puntos    
De acuerdo con la línea de orientación, pulse 
el botón de medición    para obtener la 
primera distancia de la hipotenusa. 
Desplácese a una dirección perpendicular al 
objetivo de medición y pulse el botón de 
medición para obtener la distancia horizontal.
Mida el botón     para obtener la distancia 
horizontal y, a continuación, los resultados se 
mostrarán en la parte inferior derecha.

5. Pitágoras 3 Puntos Medida
Pulse     para cambiar al modo de medición 
Pitágoras 3 puntos①      Apunte al primer 
punto del objetivo de medición con un láser y, 
a continuación, pulse el botón de medición   
 para obtener la primera distancia hipotenusa. 
Desplácese a una dirección perpendicular al 
objetivo de medición y pulse el botón Medir 
para obtener la distancia horizontal. 
Desplácese hasta el tercer punto del objetivo 
de medición y pulse el botón Medir    para 
obtener la tercera distancia hipotenusa. El 
resultado del cálculo de la distancia entre el 
primer punto y el tercer punto se mostrará en 
el área de resultados del lateral de la pantalla.



109

Especificación

Código
Gama
Resolución
Precisión

Gama
Resolución

Precisión

Unidades
Tipo láser

Función de medición

Anchura de la hoja
Destaque horizontal

Digital
medición
cinta

Láser
distancia
metro

Salida

Temperatura de funcionamiento
Temperatura de almacenamiento

Alimentación

Dimensiones (L×A×H)
Peso

±(3+D/20)mm, D: distancia
medida medida, unidad: m

630~670nm, <1mW, clase 2
simple, continuo, área,
volumen, pitágoras medición

Batería de litio recargable
integrada

Zigbee inalámbrico (opcional
receptor necesario:
código 7315)

Código de error: motivo y solución
Toda la información se mostrará como código o 'Error', los siguien-
tes son todos los códigos y su correspondiente explicación y 
solución.

Causa Medida correctora
Consulte el manual del usuario y
repita los procedimientos.

Sustituya las pilas o
cargue las pilas.

Mejorar la superficie reflectiva.
(Utilice la placa de destino,
papel blanco.)

Mejorar la superficie reflectiva.
 (Utilice una placa de puntería,
o no apunte con luz intensa).

Medición de la distancia dentro
rango de medición.

Encienda/off el aparato.
Si el símbolo sigue apareciendo
después de varias veces, póngase
en contacto con su

Error de cálculo

Código

Baja Bettery

Señal recibida
demasiado débil o
tiempo de medición
demasiado largo

Señal recibida
demasiado fuerte

Fuera del rango
rango de medición

Error de hardware


